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Vom Fulebacher Singvogel

Dir wiisset doch, wo dr Fulebach miesst sueche? Im Kanton Solodorn,
im Bezirg G&u, ganz dne a dr Aare, nit wyt vo dr Aargauer und vo dr
Barnergranze. D Gschichtsforscher wiisse, ass a sdlbem Pldatz nemol s
Stedtli Fridau gstangen isch. D Gugler heis im Johr 1375 verbrennt. By de
Musikante aber isch «Fulebach» ne Wort, wo ne d Bei zablig macht: Si
diangge a die schoni, liipfegi Melody vom «alte Fulebacher».

Wenn ig der Namme vo dim Dorf im Aaregidu ghor, so chunnts mer
1 d Sinn, wien 1 albe, won 1 im Giu dne Schuel gha ha, a mene freije Nomit-
tag mit em Wello vo Noijedorf dr Wald durus gege Murgethal gfahre bi.
Un wenn 1 denn im Dorf eneume aghalte ha, fiir ne chly zbrichte mit de
Liit, denn han i gly nemol ne paar Buebe un Meitli um mi umme gha, wo
mer sy cho gueten Obe sdge. Das sy d Bezirgsschieler gsi, wo ihre Liit ver-
rote hei, was das fiir ne Kirli syg, wo cho isch fiir zluege und zlose was z
Fulebach usse goht.

’s het gheisse, 1 syg ne Schwarzbueb, un wir weiss, ep nit das eppis
ussgmacht hett, ass die Chlyne hei welle gseh, wie da Kirli vo dne de Birge
ussgsecht!

Item. Eine vo dene chlyne Chnopfli, ne libig Biirschtli, zwischberig
wie ne Heudochsli, mit hille Auge wie ne Eichornli: Das isch dr Beat Jaggi
gsi, dr Bruder vo eim vo myne Bezirgsschieler. Ass er emol dr Singvogel
vom Aaregiu wird, hiatt men em eigerlig chenne agseh. Aber — i muess es
sige — 1 d Sinn cho wers mer silbmol einewdg nit. Wien er s Ziilig het
zu mene Dichter, das het me erscht racht gmergt, won er syni erschte Ge-
dicht un Gschichtli het loh drugge. Wohl Hindsche! Me hets chenne
gsplire: Do ischt eine, wo muess singe, wo muess verchiinde, was em uff
em Hirz lyt. Un wenn me denn syni Virse glise het, so hets eim dunggt,
si feche afoh singe. Lycht laufe si drvo, ime libige Schritt. E méangg Ge-
dicht mahnt eim grad a ne Volkslied. Mir wein is gar nit verwungere, ass
scho vill Komponischte im Beat Jaggi syni Gedichtbiechli i d Hang gno hei
un anegsasse sy fiir die gfellige Virse zvertone.

«Sunneschyn und Rdige». Eso heisst eis vo dene chlyne Biecher. Scho
da Titel verrotet is allerlei. Es isch, wie wenn dr Beat Jaggi e chly chennt
zaubere: Es isch em grote, vill Sunneschyn yzfange. Er bhaltet en aber nit
fiir ihn. Nei, eso isch er gar nit. Er ma alle Liite eppis gonne . . . Was
sig i? Er ma alle Liite numme s Beschte gonne, un wige dim will er alli
truurige Mitmensche mit syne Lieder uffchlepfe. Er will ne Muet gih uff
e Liabeswig. ,

Uff die Art wird der Sanger zu me stille Hilfer. Er trummlet nit, er
bruucht o ghei Pauke und ghei Trumpete. Er het ne fyn Gygli. Es macht
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ghei grosse Larme. Aber wir si d Zyt nimmt fiir zlose, dd mergt gly nemol,
ass es ghei leer Lutirliziitig isch, wo da Musikant syne Looser tuet uffspile.
Bym Beat Jdggi isch nit villmol d Red vom Rige und vom triebe
Witter. Nei, er het Auge, wo s Schone uffspanyfle. Und s Schone, das
will er jo de Liite zeige. Vo dr Freud un vo dr Liebi singt er, grad eso, wie
salbi Sanger 1 dr guete alte Zyt bym Obesitz gsunge hei. Mingge wird
wigem grosse Lirme vo oiser Zyt dr Fulebacher Singvogel chuum ghore.
Was macht das us! Ne richte Singvogel pfyfft sy Lied einewdg . . . un
wenn zletscht am And gar niemer zuelost. Er machts zu syner eigene Freud.
Un wenn anger Liit o Freud dra hei, denn gits im Sanger dr Muet un d
Begeischterig, ass er luschtig ma wytersinge. Sy Lied will jo niit angers sy,
ass ne chlyne Bytrag zu Giser Kultur . . . wenn me by der Gldgeheit so
nobli Worter darf bruuche! . . . Dr Dichter will mithilfe, ass d Liebi un
dr Fride eister wie mehr Platz chenne erobere uff 6iser ruuche Wilt.
Minggmol het d Sunne gschine, un minggmol hets grignet syder
salbmol, won 1 im Giue dne gschuelmeischteret ha. Eis aber isch blibe: Dr
Beat Jaggi isch allewyl no dr glychlig schafferig Geischt, wo bstindig uff
dr Jagd isch no dene Sache, wo 6iser Liabe chénne verschonere. Mir wein

em dangge drfiir. Albin Fringeli
Mueter
Erstdruck
Zum Miieti bin i gange ’s isch feister
Zum Miieti bin i gange, s isch feisier dinn im Stiibl:,
’s het mir kei Rueh meh gloh. Es isch so still um s Hus.
I ha dr Chopf lo hange, s winkt niemer meh Gottwilche
Bi het am Dornhag noh. Zum chlyne Fdnster us.
Zum Miieti bin 1 gange, Die arme Meiestockli
Dur Rage, Nacht und Wind. Verbliiethe wdhrli scho.
So han i miiessse plange, Es git ne niemer z trinke,
Wie salbi Zyt as Chind. Gar trostlos stoh sie do.
Zum Miieti bin i gange, s isch feister dinn im Stiibli,
So arm, dass Gott erbarm. — Mys Harz, es tuet mr weh,
Es hiankt my Huet a dStange: Es rinne heissi Trine; —
«Blyb do, by mur hesch warm.» I ha keis Miieti meh.
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